BEDIENUNGSANLEITUNG

GLUCKWUNSCH

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf lhres neuen, professionellen Batterieladegerétes mit
Schaltmodus. Dieses Ladegeréit ist Bestandteil einer Reihe von professionellen Ladegerdten
von CTEK SWEDEN AB und ist mit der modernsten Batterieladetechnologie ausgeristet.

ANSCHLUSSSTECKER* NETZKABEL
CTEK COMFORT CONNECT Em l @ %E /i

LADEKABEL

CTEK COMFORT CONNECT - clamp
CTEK COMFORT CONNECT - eyelet M6

* Die AnschluBstecker kénnen je nach Art der
Wandsteckdose unterschiedlich sein.

LADEVORGANG

. SchlieBen Sie das Ladegerdt an die Batterie an.

. SchlieBen Sie das Ladegerét an die Steckdose an. Die Netzleuchte zeigt an, dass das
Netzkabel an die Steckdose angeschlossen wurde. Die Fehlerleuchte zeigt an, dass
die Batterieklemmen falsch angeschlossen wurden. Der Verpolungsschutz stellt sicher,
dass die Batterie oder das Ladegerdt nicht beschadigt werden.

. Driscken Sie die MODE-Taste zur Wahl des Ladeprogramms.

. Beachten Sie die 7-stufige Anzeige wahrend des Ladevorgangs.
Sobald SCHRITT 4 leuchtet, ist die Batterie zum Starten eines Motors bereit.
Die Batterie ist vollstéindig geladen, sobald SCHRITT 6 leuchtet.

. Sie kdnnen den Ladevorgang jederzeit durch Abziehen des Netzsteckers aus der
Netzsteckdose unterbrechen.

N —

N oW

O

BATTERIE VOLL

EINSATZBEREIT GELADEN

MODE-TASTE

FEHLERLEUCHTE

NETZLEUCHTE

PROGRAMM PROGRAMM PROGRAMM
FURKLEINE FUR NORMALE FUR KALTES
BATTERIEN  BATTERIEN WETTER
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LADE-PROGRAMME

Durch Druck auf die Taste MODE werden Einstellungen vorgenommen. Nach etwa zwei
Sekunden aktiviert das Ladegerdt das gewdhlte Programm. Das gewdhlte Programm wird
beim néchsten Einschalten des Ladegerdtes wieder gestartet.

Die nachfolgende Tabelle erléutert die verschiedenen Ladeprogramme:

Batterie- . Temperatur-
Programm gréBe Erlduterung bereich
(Ah)

Programm fiir kleine Batterien -20°C-+50°C
1,2-14Ah | 14,4V/0,8A (-4°F-122°F)

Wird fiir kleinere Batterien verwendet.

Programm fiir normale Batterien |+5°C-+50°C
14,4V/3,8A (41°F-122°F)
14-130Ah | Wird fir Nassbatterien, Ca/Ca-, war-
tungsfreie Batterien, Gel-Batterien und
viele AGM-Batterien verwendet.

Programm fiir kaltes Wetter -20°C-+5°C
14,7V/3,8A (-4°F-41°F)
Wird fir das Laden bei niedrigen
Temperaturen sowie fir leistungsstarke
AGM-Batterien wie z. B. Optima und
Odyssey verwendet.

14-130Ah
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FEHLERLEUCHTE

Wenn die Fehlerleuchte aufleuchtet, prisfen Sie folgendes:

1. Ist die positive Leitung des Ladegerétes an den Pluspol der
Batterie angeschlossen?

2. Ist das Ladegerét an eine 12V-Batterie angeschlossen?

3. V:urde der Ladevorgang in SCHRITT 1, 2 oder 5 unterbro-
chen?
Starten Sie den Ladevorgang erneut, indem Sie auf die Taste MODE dri-
cken. Wenn der Ladevorgang immer noch unterbrochen ist, ist die Batterie...
SCHRITT 1: ...ist stark sulfatiert und muss méglicherweise ersetzt werden.
SCHRITT 2: ...Die Batterie nimmt keine Ladung mehr auf und muss ggfs.
ersetzt werden.
SCHRITT 5: ...Die Batterie kann die Ladung nicht halten und muss ggfs.

ersetzt werden.

NETZLEUCHTE

Wenn die Netzleuchte:

1. DURCHGEHEND LEUCHTET
ist das Netzkabel an die Netzsteckdose angeschlossen.

2. BLINKT:
ist das Ladegerét in den Energiesparmodus iibergegangen. Dies ist der
Fall, wenn das Ladegerdt nicht innerhalb von 2 Minuten an die Batterie
angeschlossen wird.

EINSATZBEREIT

Die Tabelle zeigt die geschétzte Zeit fir das Aufladen einer leeren Batterie bis
auf 80% ihrer Ladung an.

BATTERIEGROSSE (Ah) ZEIT BIS ZU CA. 80% LADUNG

2Ah 2h

8Ah 8h
20Ah 5h
60Ah 15h
80Ah 20h



LADEPROGRAMM
DESULPHATION SOFT START BULK ABSORPTION ANALYSE FLOAT PULSE
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SPANNUNG (V)
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, 0,8A bls 12,6V Sponnung steigt auf Fallender Strom Prufr ob Spannung 13 6V 12,7V-14,4V
& 14,47 auf 12V abfallt 0,8A 0,8-0,3A
0 SA
15,8V 3,8A bis 12,6V Spannung steigt auf Fallender Strom Priift, ob Spannung 13,6V 12,7V-14,4V
ﬁ 14,4V 14,4V auf 12V abfallt 3,8A 3,8-1,9A
3,8A
15,8V 3,8A bis 12,6V Spannung steigt auf Fallender Strom Prisft, ob Spannung 13,6V 12,7V-14,7V
’ 14,7V auf 12V abfallt 3,8A 3,8-1,9A
3,8A
10 Tage. Ladezyklus Ladezyklus startet neu,
3 minuten startet neu, wenn wenn Spannung abfillt
Spannung abfallt*
SCHRITT 1 DESULPHATION SCHRITT 5 ANALYSE
Erkennt sulfatierte Batterien. Strom und Spannung pulsieren und entfernen auf diese Test der Ladungserhaltung der Batterie. Batterien, die ihre Ladung nicht halten kénnen,
Weise Sulfat von den Bleiplatten der Batterie, wodurch die Batteriekapazitét wieder- miissen ggfs. ersetzt werden.
hergestellt wird. SCHRITT 6 FLOAT
SCHRITT 2 SOFT START Die Batteriespannung wird auf ihrem Maximalwert gehalten, indem sie mit konstanter
Prisft die Ladefshigkeit der Batterie. Mit diesem Schritt wird verhindert, dass der Spannung geladen wird.
Ladevorgang bei defekter Batterie fortgesetzt wird. SCHRITT 7 PULSE
SCHRITT 3 BULK Die Batteriekapazitét wird bei 95-100% gehalten. Das Ladegerét iberwacht die
Laden mit Maximalstrom bis zum Erreichen von ca. 80% der Batteriekapazitét. Batteriespannung und gibt, sobald erforderlich, einen Ladeimpuls, um die Batterie
SCHRITT 4 ABSORPTION vollstéindig geladen zu halten.

Laden mit schwécher werdendem Strom bis zum Erreichen von bis zu 100% der
Batteriekapazitat.
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SCHLIESSEN SIE DAS LADEGERAT AN DIE BATTERIE AN

INFO

Bei falschem Anschluss der
Batterie-klemmen stellt der
Verpolungsschutz sicher, dass
Batterie und Ladegerdt nicht
beschédigt werden.

Fir in einem Fahrzeug eingebaute
Batterien

UND KLEMMEN SIE ES WIEDER AB

Comfort
Connect

Comfort
Connect
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. SchlieBen Sie die rote Klemme an den

Pluspol der Batterie an.

. SchlieBen Sie die schwarze Klemme,

von der Batterie selbst und von
Kraftstoffleitungen entfernt, an die
Fahrzeugkarosserie an.

SchlieBen Sie das Ladegerdt an die
Steckdose an.

. Ziehen Sie den Netzstecker des

Ladegerdtes aus der Wandsteckdose,
bevor Sie die Batterie abklemmen.
Klemmen Sie erst die schwarze and
dann die rote Klemme ab.

Einige Fahrzeuge haben Batterien
mit positiver Erdung.
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. SchlieBen Sie die schwarze Klemme an

den Minuspol der Batterie an.

. SchlieBen Sie die rote Klemme,

von der Batterie selbst und von
Kraftstoffleitungen entfernt, an die
Fahrzeugkarosserie an.

. SchlieBen Sie das Ladegerdt an die

Steckdose an.

Ziehen Sie den Netzstecker des
Ladegerdtes aus der Wandsteckdose,
bevor Sie die Batterie abklemmen.
Klemmen Sie erst die rote and dann die
schwarze Klemme ab.

TECHNISCHE DATEN

Modellnummer
Nennwechselspannung
Ladespannung

Min. Batteriespannung
Ladestrom

Netzstrom
Riickentladestrom*
Welligkeit**

Umgebungstemperatur

Ladegerat-Typ
Batterietypen

Batteriekapazitét
Abmessungen
Isolationsklasse

Gewicht

1070

220-240VAC, 50-60Hz

w6 314,4V, % 14,7V

2,0V

3.8A max.

0,5A effektiv (bei vollem Ladestrom)
< 1Ah/Monat

<4%

-20°C bis +50°C, Ausgangsleistung wird bei hohen
Temperaturen automatisch reduziert

7-stufiger, vollautomatischer Ladezyklus

Alle Typen von 12V-Blei-Sgure-Batterien (nass, wartungsfrei,

Ca/Ca, AGM und Gel)

1,2 bis 80Ah, bis zu 130Ah fir Erhaltungsladung
168 x 65 x 38mm (L x B x H)

P65

0,6kg

*) Der Riickentladestrom ist der Strom, um den sich die Batterie entladt, wenn das
Ladegerdt nicht an die Stromversorgung angeschlossen ist. CTEK-Ladegerdte haben einen
sehr niedrigen Rickentladestrom.

**) Die Qualitét der Ladespannung und des Ladestroms ist sehr wichtig. Eine hohe
Stromwelligkeit heizt die Batterie auf, wodurch die positive Elektrode altert. Eine hohe
Spannungswelligkeit kann andere an die Batterie angeschlossene Ausriistungen bescha-
digen. CTEK-Batterieladegerdte erzeugen eine sehr saubere Spannung und einen sehr
sauberen Strom mit niedriger Welligkeit.



SICHERHEIT

* Das Lodegerat wurde ausschlieBlich zum Loden von Batlerien gemal det technischen
Spezilikation gebow. Yerwenden Sie das Lodegerdt niche Fir irgendwelcha anderen
Zwecke. Befolgen Sio immer die Empleblungen der Batterichersseller,

+ Varsuchen Sie niemals, nichiladbare Batierien zu loden

* Vor der Varwendung die Kabel dos LodegerBites prifen. Die Kobel und dor Blegeschutz

dirfan keine Briche oufweisen, Ein Llodegerdl, dessen Nelzkobel baschadigh ise, muss

an den Fachhandler rurickgegeben warden. Ein beschadigies Kabel muss von ginem

CTEE-Milarbelter ousgewechsell warden.

Miemals eine beschadigie Batterie aulladen.

Migmals eine singefrarene Batterie aufloden,

Duas Lodegerdt wihrend des Lodevorgongs niemals auf der Batterie chitellan,

Wahrand des Lodevorgangs immer auf ousreichende Beléhung achien,

Dras Lodegerat darf nichy bedecks werden,

Eire Balterie konn withsand des lodevorgangs eaplosive Gase abgeben

Funkenbildung in der Miha der Boiterie vermeiden. Wann Botierien das Ende ihres

Mutzungslebensdover emaicht hoben, kann eine interne Funkenbildung avltreben.

Alle Batterien haben nur gine begrenzie Mutzungslebensdover. Eine Batlerie, die

wihrend des Lodevorgangs ausfally, wird nnrrrbu?nrwmm von den hochentwickalten

Stowarolemanten des Lodegerites instandgesetzl; o1 kinnen jadech noch immer sinige

sabene Fahler in dev Barlerie bestahen. Lassen Sie Bolerien wihrend des Lodevorgangs

michl aber einan langeren Zaitroum unbaaubsichtig),

De Verkabelung darf nickl singeklemet warden oder haifle Flachen oder schasle

Eanten berikhren.

* Botteriesure is dizend, Wenn Baltesiesture in Thre Augen oder aul Ihre Hout gelangt,

solort mit wiel Waosser obspidon und sinen Arzt oufsuchen

Bavor Sie dos Ladeguerdt Rir langere Zeit unbeaubsichiigh und angeichlosson lesson, prii-

fan Sio immer, ob es ouf SCHEITT & geschaltet hat, Wann dos Ladegerdt nicht innerhalb

van 40 Stundan auf SCHRITT & geschaltat hot, it dies eine Fehlaranzeige. Klemmen Sie

das Lodegerat manuall ab,

‘Wihrend des Lodevargangs und wihrend der Verwendung verbravchen Baiterien

Wasser. Bei Batesien, bei denen Wasser nochgehillt werden kann, muss der Fillstand

regelmébig geprift werden, Wenn der Fillstond zu niedrig ist, desfilliertes Wasser

nochfillen.

Diasos Gordt sigret sich nicht Fir deo Verwendung durch kleine Kindar oder Personen,

dia dio Bedisnungsanleitung nich? lesen odar verstahen kinnen, es sei denn, diese

befindan sich unter der Aufsicht einer verantwarilichen Person, die sicharstelll, dass

diwse Personen das Boterielodegenit sicher verweanden kinnen. Das Batierielodegeral

dart nur auBerhall der Reichweite von Kindarn gelagert und verwendet warden. Kinder

didrfen nicht mit dem Batterieladegenit spiclen,

Der Anschiuss on die Siromversorgung muss den noficnalen Richtlinien hir elekirische

Anschlisse entsprachen
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BEGREMITE GARANTIE

CTEK SWEDEM AB gibt dom Urspeungskdufar dieses Produkies diess begrenzie Garantia,
Diese begrenzte Garanlie is nicht iberkrogbar. Die Goarantie deckt Heestellungs- wad
Materialfehler 5 Johre ob dem Kouldotum ab. Der Kunde muss das Produk? zusommen
mit dem Koulbeleg on der Verkoulsstelle einreichen, Diese Gaorantie wird unglitig,
wenn dos lodegerdl gedfnet, unsochgemdf behondelt oder von jemand anderem
als von CTEK SWEDEM AR oder dessen oulosisierten Stellvertrotern repariart wurde,
CTEE SWEDEM AB gibt aulier diesar begrenzien Garantie keine weiteran Gasantien und
Ubernimmt keing Hoftung Fir weitere Kosten, die Uber die oben genanmen Kosten hin-
ausgehen; d h. es wird keine Haftung fir Folgeschaden ibermommen, Des waitaren st
CTEK SWEDEM AB nicht dozu verpflichtet, andere Garantien als diese zu geben,

Sprechen Sie uns an:

/ACCU-24

I BATTERIEN & 5YSTEME GmbH

I Untergasse 5 « 63688 Gedern
- +49 (0)6045 9525-20
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CTEK-PRODUKTE SIND GESCHUTZT DURCH: 2012.05-30

Patente
EP10156636.2 pending
US12/780968 pending
EP1618643
US7541778
EP1744432
EP1483817 pending
SE524203
US7005832B2
EP1716626 pending
SE526631
US7638974B2
EP09180286.8 pending
US12/646405 pending
EP1483818
SE1483818
US7629774B2
EP09170640.8 pending
US12/564360 pending
SE528232

SE525604
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Muster

RCD 509617

US D575225

US D580853

US D581356

US D571179

RCD 321216

RCD 000911839

RCD 081418

RCD 001119911-0001
RCD 001119911-0002
RCD 081244

RCD 321198

RCD 321197

71 200830120184.0
Z1200830120183.6
RCD 001505138-0001
RCD 000835541-0001
RCD 000835541-0002
D596126

D596125

RCD 001705138-0001
US D29/378528 pending
Z1201030618223.7
US RE42303

US RE42230

Warenzeichen

TMA 669987

CTM 844303

CTM 372715

CTM 3151800

TMA 823341

CTM 1025831

CTM 405811

CTM 830545751 pending
CTM 1935061 pending
V28573IPO0

CTM 2010004118 pending
CTM 4-2010-500516

CTM 410713

CTM 2010/05152 pending
CTM 1042686

CTM 766840 pending

20018193A



